Multilingue

TRADUCTION ET MARKETING

Poste : Traducteur.rice-réviseur.e de I’anglais au frangais
Date d’entrée en fonction : dés que possible

LAT Multilingue est une firme de communication multilingue spécialisée dans I'adaptation
de contenu marketing. Notre mandat est d’aider les entreprises a rejoindre une clientéle
plus vaste en adaptant leur contenu et en les aidant a diffuser leur message sur diverses
plateformes sociales et médiatiques.

Fonctions principales

Le titulaire du poste fournit des services de traduction, de révision, de correction
d’épreuves et d’assurance de la qualité de documents traduits (ou adaptés), en temps
voulu, de maniére efficace et précise, en mettant 'accent sur la qualité, le style, la rigueur
et la clarté.

Compétences et expérience exigées

e De trois a cinq ans d’expérience en traduction de I'anglais au frangais d’un large
éventail de documents, principalement dans le domaine marketing

¢ Deux ans d’expérience en révision (dans le domaine marketing, un atout)

¢ Diplébme universitaire en traduction, ou I'équivalent

e Excellente connaissance de la suite Microsoft Office

e Excellentes aptitudes pour les communications écrites et orales, en anglais et en
frangais

¢ Grand souci de la qualité

e Excellente connaissance des ressources en traduction et en terminologie

o Grandes aptitudes a la résolution de problémes et a travailler sous pression

e Trés bonne capacité de gérer des priorités concurrentes dans un milieu a

intervenants multiples ou les activités se déroulent a un rythme rapide
¢ Alaise de travailler seul (poste uniquement en télétravail) tout en faisant partie
d’une équipe

Candidature

Ce poste est en télétravail exclusivement, du lundi au vendredi, de 8 h 30 a 17 h, heure de
I'Est. Veuillez faire parvenir votre candidature a hr@latmultilingual.com.

Nous communiquerons uniquement avec les candidats convoqués en entrevue.

Toutes les candidatures seront traitées en toute confidentialité et selon le principe d’égalité
des chances.
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